Marie Noack from Veribest. Giddings Deutsches Volksblatt, 25 Jul 1935. Image 011800530.
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Veribest, Texas
15 July 1935
Valued Volksblatt!

Today | will again report a little
more. The day before yesterday, in the
afternoon, Mrs. Willie Deterling drove me
and Mrs. Adolf Deterling around the town
of Eden. There was still much to see.
Very early yesterday morning Willie
Deterling together with his wife drove to
Fredericksburg in order to pay his
parents-in-law a visit there. Adolf
Deterling and his wife took me yesterday
afternoon to Louis Nieman and family,
who live near Veribest. They knew about
my coming because | wrote to them about
it. In the afternoon Louis Nieman and
family took me to Eola. First we saw son
Otto’s place, then we went to see a friend.
Her maiden name was Alwine Diesing.
When we were young we played together
a lot, and we have not seen each other for
56 years. Two weeks ago her mother died.
She was 89 years old and blind for 18
years. Then we drove to Edwin Englert
and family. Mr. Englert’s wife is my
grand niece.

16 July 1935
This afternoon we drove again to
San Angelo. From there we went south 15
miles to Joe Englert and family. His wife
is also my grand niece. On the way home
we made a short stop by his uncle Peter
Englert.

Abilene, Texas
18 July 1935

This morning Louis Nieman took
me to San Angelo. At 8:00 o’clock I got
on the bus and at 10:30 | happily stepped
off in Abilene. Then I took a “Yellow
Cab” to August Bontke and family. They
knew | was coming. At 3:00 o’clock in
the afternoon I went to Pastor
Wiederanders. After a short conversation
he took me to the hospital, where I spoke
with my son Heinrich. He was in the best
mood. Shortly after | arrived, he had a
“spell” which attacked him very badly. It
lasted pretty long, until he got his mind
back again. He was very happy that |
came.

If nothing comes between, then |
will be at the train station in Giddings on
the morning of July 23 at 5:00 o’clock.

Closing and heartfelt greetings.

Mrs. Marie Noack

Translated by Richard Carl Noack (2018)
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